AR-15 ANTI-WALK PIN SET SMALL DIAMETER

A Trigger and Hammer Pin That Won't Walk Out

Of course, every AR owners and builder knows that the trigger and hammer
are held in by two pins that push through corresponding holes in the sides of
the lower receiver. However, what some might not have experienced is the
"walking" of these pins, caused by enlarged dimensions on the holes or wear.
To prevent this issue, CMC Triggers designed its AR-15 Anti-Walk Pin Set,
which enhances the reliability of your AR. Each CMC Triggers Anti-Walk Pin Set
ships with two posts, four screws and the wrenches needed for assembly. The
anti-walk pins can be installed and removed with ease, and there are no
protrusions on the pin set that will interfere with the operation of an AR, even
with gloved hands.

Attributes

¢ Name: AR-15 ANTI-WALK PIN SET SMALL DIAMETER
e Manufacturer: CMC TRIGGERS

¢ Product no.: 207000094

e Mfr. No.: 91401

e Make: AR-15

¢ Delivery weight: 0.045kg

¢ Shipping height: 13mm

¢ Shipping width: 83mm

¢ Shipping length: 140mm

e UPC: 850544004909

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das AR15 AntiWalk Pin
Set

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das AR15 AntiWalk Pin Set von CMC Triggers. Diese Anleitung

bietet wichtige Informationen, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten und potenzielle
Risiken zu minimieren. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch, bevor Sie das Produkt verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwenden.

Bewahren Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Uberprifen Sie das Produkt regelmaBig auf Abnutzung oder Beschadigungen.

Informieren Sie sich Uber die geltenden Gesetze und Vorschriften in Ihrem Land oder Ihrer Region
bezlglich der Verwendung von AR15 und Zubehér.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie das AntiWalk Pin Set nur mit kompatiblen AR15 Modellen.

Tragen Sie geeignete Schutzausrustung, wie Handschuhe und Schutzbrille, wahrend der Installation.
Achten Sie darauf, dass alle Teile des Sets sicher installiert sind, um ein "Wandern" der Stifte zu
verhindern.

Vermeiden Sie es, das Produkt zu verwenden, wenn Sie Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion
feststellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass das AR15 vollstandig entladen ist.
o Legen Sie alle Teile des AntiWalk Pin Sets bereit: zwei Stifte, vier Schrauben und das benétigte
Werkzeug.

2. Installation

[¢]

Entfernen Sie die vorhandenen Stifte aus dem unteren Empfanger des AR15.

Setzen Sie die AntiWalk Stifte an die vorgesehenen Stellen ein.

Verwenden Sie die mitgelieferten Schrauben, um die Stifte zu sichern. Achten Sie darauf, dass die
Schrauben fest, aber nicht Uberdreht sind.

Uberprifen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass alle Teile richtig sitzen und keine
hervorstehenden Teile vorhanden sind.

o

[¢]

o

3. Verwendung

o Nach der Installation kénnen Sie das AR15 wie gewohnt verwenden.
o Uberpriifen Sie regelmaRig die Position der Stifte, um sicherzustellen, dass sie sich nicht
verschieben.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir Elektroschrott.
¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher entsorgt werden, um Umweltschaden zu vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

¢ Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass Sie auch unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdérden melden kénnen.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Riickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform, um (iber mdgliche
Sicherheitsprobleme informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und
die sichere Verwendung des AR15 AntiWalk Pin Sets sind uns wichtig.



AR15 AntiWalk Pin Set Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the AR15 AntiWalk Pin Set by CMC Triggers. This product is designed to enhance the

reliability of your AR15 by preventing the "walking" of the trigger and hammer pins. Please read this safety
instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Always handle the AR15 AntiWalk Pin Set with care to avoid injury.
Ensure that the firearm is unloaded before beginning installation.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications.
Keep the product out of reach of children and unauthorized persons.
Inspect the product for any damage or defects before use.

Do not use the product if it appears to be damaged or malfunctioning.

Specific Safety Precautions for Use

Use appropriate protective gear, such as safety glasses and gloves, when handling the product.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment while working with your
firearm.

Avoid using excessive force during installation to prevent damage to the pins or the lower receiver.
Ensure that the antiwalk pins are securely fastened before operating the firearm.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools, including the provided wrenches.
o Ensure that the AR15 is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps

o

Remove the existing trigger and hammer pins from the lower receiver.
Align the AntiWalk Pins with the corresponding holes in the lower receiver.
Insert the AntiWalk Pins through the holes, ensuring they fit snugly.

Use the provided screws to secure the AntiWalk Pins in place.

Tighten the screws using the provided wrenches, but do not overtighten.

[¢]

[¢]

[¢]

o

3. Postinstallation Check

o After installation, check the function of the trigger and hammer to ensure they operate smoothly.
o Confirm that there are no protrusions from the AntiWalk Pin Set that could interfere with the
operation of the firearm.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local recycling regulations.
¢ If the AntiWalk Pin Set becomes damaged beyond repair, dispose of it as per local electronic waste
disposal guidelines.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the AR15 AntiWalk Pin Set, please refer to the contact information
provided by your retailer or manufacturer. Ensure you have the product details handy for efficient support.

By following these guidelines and instructions, you can ensure the safe use of the AR15 AntiWalk Pin Set and
enhance the reliability of your firearm. Always prioritize safety and compliance with local regulations. Thank you
for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
AR15 AntiWalk Pin Set

Introduccion

Gracias por elegir el AR15 AntiWalk Pin Set de CMC Triggers. Este producto esta disefiado para mejorar la
fiabilidad de su AR15, asegurando que los pasadores del gatillo y el martillo permanezcan en su lugar. Esta guia
proporciona instrucciones de seguridad y uso para garantizar que disfrutes de una experiencia segura y
satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

¢ Uso Seguro del Producto: Aseglrate de seguir todas las instrucciones de instalacién y uso para evitar
riesgos potenciales.

» Verificacion de Piezas: Antes de la instalacién, verifica que todas las piezas del juego estén presentes
y en buen estado.

¢ Manejo Cuidadoso: Maneja el producto con cuidado y evita el contacto con superficies afiladas o
herramientas que puedan causar dafos.

¢ Almacenamiento: Guarda las piezas en un lugar seguro y seco, fuera del alcance de nifios y mascotas.

¢ Uso Adecuado: Este producto estd disefiado exclusivamente para su uso en rifles AR15. No lo uses en

otros tipos de armas.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Instalacion:
o AsegUrate de que el arma esté descargada antes de comenzar la instalacién.
o Usa guantes de proteccidn si es necesario para evitar lesiones en las manos.
¢ Revision Postinstalacion:
o Después de la instalacién, revisa que todos los pasadores estén correctamente colocados y
asegurados.
o Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el gatillo y el martillo operen
correctamente.
¢ Mantenimiento:
o Inspecciona regularmente el juego de pasadores para detectar signos de desgaste o dafio.
o Si notas algun problema, no uses el producto hasta que se haya solucionado.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

o AsegUrate de que el AR15 esté completamente descargado y en un area de trabajo limpia.
o Relne todas las herramientas necesarias: dos postes, cuatro tornillos y las llaves proporcionadas.

2. Instalacion:

o Retira los pasadores existentes del gatillo y el martillo.

o Inserta los pasadores antidesplazamiento en los agujeros correspondientes del receptor inferior.
o Asegura los pasadores utilizando los tornillos provistos, ajustandolos con las llaves necesarias.
o Verifica que no haya protuberancias que interfieran con el funcionamiento del AR15.

3. Uso:

o Una vez instalado, verifica el funcionamiento del gatillo y el martillo antes de usar el arma en



condiciones reales.
o Realiza pruebas de disparo en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacion

» Eliminacion de Piezas: Si decides desechar el AR15 AntiWalk Pin Set, aseglrate de hacerlo de acuerdo
con las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de armas.

¢ Reciclaje: Consulta las normativas locales para el reciclaje de materiales metalicos y otros componentes
del producto.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta adicional sobre seguridad del producto, instalacién o mantenimiento, consulta a tu
proveedor o distribuidor autorizado de CMC Triggers. También puedes buscar informacién en linea a través de
fuentes confiables.

Conclusion

Siguiendo estas directrices de seguridad y las instrucciones de instalacién, puedes disfrutar de un uso seguro y
eficiente del AR15 AntiWalk Pin Set. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones de seguridad y
reportar cualquier problema a las autoridades competentes. Gracias por elegir CMC Triggers y por ser un
propietario responsable.



Guide de Sécurité pour le Set de Goupilles
AntiDéplacement AR15 CMC Triggers

Introduction

Merci d'avoir choisi le Set de Goupilles AntiDéplacement AR15 de CMC Triggers. Ce produit a été concu pour
améliorer la fiabilité de votre AR15 en maintenant la détente et le marteau en place. Veuillez lire attentivement
ce guide de sécurité pour assurer une utilisation correcte et sécurisée de ce produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état des goupilles et des composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

Utilisez toujours des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés lors de I'installation ou de
I'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Avant d'installer les goupilles, assurezvous que I'AR15 est déchargé et sécurisé.

* Ne forcez pas les goupilles dans les trous; cela pourrait endommager le récepteur ou les goupilles.

e En cas de résistance lors de l'installation ou du retrait des goupilles, vérifiez que vous suivez
correctement les instructions.

e Evitez de manipuler le produit avec des gants trop épais qui pourraient nuire & votre dextérité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que votre AR15 est désarmé et sur une surface stable.
o Rassemblez tous les outils nécessaires: les goupilles, les vis et les clés fournies.

2. Installation des Goupilles

o Alignez les goupilles avec les trous correspondants sur le récepteur inférieur.
o Insérez délicatement les goupilles dans les trous. Ne forcez pas.
o Fixez les goupilles avec les vis fournies. Assurezvous qu'elles sont bien serrées mais pas trop.

3. Retrait des Goupilles

o Pour retirer les goupilles, dévissezles a I'aide des clés fournies.
o Tirez doucement sur les goupilles pour les retirer du récepteur inférieur.

4. Vérification

o Apres installation, vérifiez que tout est en place et que les goupilles ne dépassent pas.
o Testez |le fonctionnement de votre AR15 pour vous assurer que tout fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Si vous devez vous débarrasser de ce produit, suivez les réglementations locales concernant I'élimination
des pieces d'armement.



¢ Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers. Consultez un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez consulter le site web de CMC
Triggers ou contacter un représentant local.

Merci de prendre le temps de lire ce guide de sécurité. En respectant ces instructions, vous contribuerez a
assurer votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de votre AR15.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Pini
AntiCamminamento AR15 CMC Triggers

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Pini AntiCamminamento AR15 CMC Triggers. Questo prodotto e progettato per

migliorare I'affidabilith del tuo AR15, prevenendo il "camminare" dei perni del grilletto e del percussore. E
importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Utilizza sempre il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla il prodotto per eventuali segni di danno o usura prima dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se hai dubbi sulla sua sicurezza o integrita.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Indossa sempre guanti protettivi durante l'installazione e la rimozione dei perni per evitare infortuni.
Assicurati che I'AR15 sia scarico prima di iniziare qualsiasi operazione.

Non forzare mai i perni in posizione; sequi le istruzioni per l'installazione.

¢ Non utilizzare il prodotto se non sei sicuro delle procedure di installazione.

Utilizza solo le viti e gli strumenti forniti nel set per l'installazione.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione: Assicurati che I'AR15 sia completamente scarico e pulito.
2. Rimozione dei perni esistenti: Usa gli strumenti forniti per rimuovere i perni del grilletto e del
percussore attuali.
3. Posizionamento dei perni anticamminamento:
o Inserisci i perni anticamminamento nei fori corrispondenti del ricevitore inferiore.
o Assicurati che i perni siano allineati correttamente.
4. Fissaggio: Utilizza le viti fornite per fissare i perni in posizione.
5. Controllo finale: Verifica che i perni siano saldamente installati e che non ci siano sporgenze.

Uso

¢ Dopo l'installazione, esegui un controllo di sicurezza per assicurarti che tutto funzioni correttamente.
¢ Eseqgui una prova di funzionamento dell'AR15 in un'area sicura e controllata.
¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni di stress eccessivo o in modo non conforme alle istruzioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento dei materiali del prodotto.

¢ Non abbandonare il prodotto in luoghi pubblici o in aree non designate.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta le autorita locali per le istruzioni di
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o assistenza, ti invitiamo a contattare il servizio clienti del produttore. Assicurati di avere
il numero di modello e la prova di acquisto a portata di mano per facilitare il supporto.

Grazie per aver scelto il Set di Pini AntiCamminamento AR15 CMC Triggers. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Bolcow
AntyWalk CMC Triggers AR15

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Bolcéw AntyWalk CMC Triggers AR15. Nasz produkt zostat zaprojektowany z
myslg o zwiekszeniu niezawodnosci Twojego systemu AR15. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z
produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczehstwa oraz wytycznymi.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twojego modelu AR15.

e Zawsze stosuj sie do zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej.

¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny bolcéw oraz ich mocowanie.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

W przypadku zauwazenia uszkodzen lub nieprawidtowosci, zaprzestah uzywania produktu i skontaktuj sie
z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed przystapieniem do instalacji bolcéw.

¢ Nie uzywaj bolcéw, jesli zauwazysz jakiekolwiek oznaki zuzycia lub uszkodzenia.

Podczas instalacji bolcéw, stosuj odpowiednie narzedzia i zachowuj ostroznos¢, aby unikng¢ obrazen.

Nie uzywaj bolcéw w warunkach ekstremalnych (np. bardzo wysokie lub niskie temperatury), ktére mogg
wptynac na ich dziatanie.

Jesli uzywasz rekawic, upewnij sie, ze nie zakrywajg one obszaru, w ktérym instalujesz lub usuwasz bolce.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji:

o Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i w bezpiecznym stanie.
o Zgromadz wszystkie niezbedne narzedzia: bolce, Sruby oraz klucze dostarczone w zestawie.

2. Instalacja bolcow:

[¢]

Zidentyfikuj otwory w dolnym receiverze, przez ktére beda przechodzi¢ bolce.

Wtéz bolce w odpowiednie otwory, upewniajac sie, ze sg dobrze osadzone.

Uzyj dostarczonych $rub do zabezpieczenia bolcéw w odpowiednich miejscach.

Sprawdz, czy bolce sg prawidtowo zamocowane i nie wystajg poza obrys dolnego receivera.

o

[¢]

[¢]

3. Uzytkowanie:

o Po zainstalowaniu bolcdw, regularnie sprawdzaj ich stan podczas uzytkowania broni.
o W razie potrzeby, bolce mozna fatwo zdemontowac i ponownie zainstalowaé, stosujgc powyzsze
instrukcje.

Instrukcje Utylizacji

e Zestaw bolcéw powinien by¢ utylizowany zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj bolcédw do zwyktych $mieci; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
recyklingiem lub utylizacja niebezpiecznych odpadéw.



Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z lokalnym
punktem sprzedazy lub producentem.

Zachowanie ostroznosci i przestrzeganie powyzszych instrukcji pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne
korzystanie z Zestawu Bolcéw AntyWalk CMC Triggers AR15.



AR15 AntiWalk Pin Set Kayttoohjeet ja
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa AR15 AntiWalk Pin Setin kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu parantamaan AR15:si
luotettavuutta estamalla liipaisimen ja iskuriin "kavely" kulumisen tai reikien suurentumisen vuoksi. Lue nama
ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.
Tarkista tuote saanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta.
Kayta vain valmistajan suosittelemia osia ja tarvikkeita.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.

Al3 kayta tuotetta, jos huomaat epatavallista liiketta tai danta.

Kayta suojavarusteita, kuten hanskoja, asennuksen aikana.

Valta tuotteen kayttda darimmaisissa sadolosuhteissa, kuten erittain kylmassa tai kuumassa
ymparistossa.

Noudata paikallisia lakeja ja maarayksia liittyen aseiden kayttdon.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tyokalut: kaksi pulttia, nelja ruuvia ja tarvittavat
avaimet.
o Tarkista, ettd AR15:si on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennusta.

2. Asennus

o Poista vanhat pinnit varovasti.

o Aseta AntiWalk pinnit paikoilleen vastaaviin reikiin.

o Kiinnitad pinnit tiukasti pulttien ja ruuvien avulla.

o Varmista, etta ei ole ulkonevia osia, jotka voisivat hairita toimintaa.

3. Testaus

o Testaa liipaisimen ja iskuriin toimintaa ennen kayttéa.
o Varmista, etta kaikki osat liikkuvat sujuvasti.

Kayttoohjeet

o Kaytd AR15:si normaalisti, mutta tarkista saanndéllisesti, etta AntiWalk pinnit ovat paikoillaan.
¢ Jos huomaat ongelmia, kuten liipaisimen epatavallista liikettd, lopeta kayttd ja tarkista asennus.



Havittamisohjeet

¢ Tuotteen havittdminen tulee tehda paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

¢ Ota yhteys paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja Tukea Varten

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteys valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaytat vain virallisia kanavia saadaksesi tarkkaa ja ajankohtaista tietoa.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa AR15 AntiWalk Pin Setin turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta
valitsit CMC Triggersin tuotteet!



Sakerhetsinstruktioner for AR15 AntiWalk Pin Set

Introduktion

Tack for att du valt CMC Triggers AR15 AntiWalk Pin Set. Denna produkt ar utformad for att forbattra
palitligheten hos din AR15 genom att forhindra "vandringen" av avtryckarpinnar. For att sdkerstalla saker
anvandning och maximal prestanda, vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Las och forsta alla instruktioner innan installation och anvandning.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador.

Anvand produkten endast for avsett syfte.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med din AR15.

Se till att vapnet ar avstangt och tomt innan installation eller underhall.

Undvik att anvanda produkten om du upptécker skador pa pinnar eller andra komponenter.
Montera inte produkten om du ar osaker pa hur den ska installeras korrekt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Se till att din AR15 &r avstangd och témd.
o Samla alla nédvandiga verktyg: tva stift, fyra skruvar och installationsverktyg som medféljer
produkten.

2. Installation:

o Placera stiften i motsvarande hal pa den nedre mottagaren.
o Anvand skruvarna for att fasta stiften pa plats.
o Kontrollera att stiften sitter ordentligt och att det inte finns nagra utstickande delar.

3. Anvandning:

o Efter installationen, testa avtryckaren for att sdkerstalla att den fungerar korrekt.
o Anvand produkten med handskar om du 6nskar, da det inte finns nagra utstickande delar som stor
funktionen.

Avfallsinstruktioner

e Tom och kassera alla delar som inte langre anvéands pa ett miljévanligt satt.
o FOlj lokala foreskrifter for avfallshantering av metallkomponenter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller ytterligare information om produkten, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller CMC
Triggers kundsupport.

Tack for att du anvander CMC Triggers AR15 AntiWalk Pin Set. Din sakerhet ar var prioritet.



Navod na bezpecnostni pokyny pro AR15
ANTIWALK PIN SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili AR15 AntiWalk Pin Set od spolecnosti CMC Triggers. Tento produkt byl navrzen
tak, aby zvysil spolehlivost vasi zbrané AR15 a zabranil "chlzi" kolikdi. Abychom zajistili vasi bezpecnost a
spravné pouzivani produktu, pfipravili jsme nasledujici bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si vzdy dlikladné prectéte tento navod.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo dotazll se obratte na odbornika.
Pravidelné kontrolujte vyrobek na zndmky opotrebeni nebo poskozeni.

Specificka bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

Pfi instalaci a odstranovani kolikd noste ochranné rukavice, abyste zabranili zranéni.
Zkontrolujte, zda jsou koliky spravné usazeny, abyste predesli selhani spousté.
Nikdy nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo chybi néktera jeho Cast.
Ujistéte se, Ze zbran je vzdy v bezpecném stavu, kdyZz manipulujete s koliky.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava: Ujistéte se, ze mate vSechny potiebné ndstroje (Srouby a klice).
2. Instalace:
o Vyjméte stavajici koliky a dikladné vycistéte otvory.
o VloZte nové antiwalk koliky do odpovidajicich otvord.
o Upevnéte koliky pomoci dodanych sroubd.
3. Kontrola:
o Po instalaci zkontrolujte, zda koliky spravné sedi a nejsou uvolnéné.
o Otestujte funkénost spousté a kladiva.
4, Udrzba:
o Pravidelné kontrolujte koliky a Srouby na opotrebeni.
o V pripadé potreby provedte vyménu nebo udrzbu.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy pro odpad.
e Zajistéte, aby byly vSechny ¢asti produktu bezpelné zlikvidovany a nebyly nebezpecné pro Zivotni
prostredi.

Kontakt pro dalsi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. DUlezité je, abyste se vzdy ujistili, Ze mate aktudlni informace o bezpecnosti produktu a pfipadnych
vyzvach k jeho stazeni.



Zaver

DodrZzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd zajistite bezpecné a efektivni pouzivani AR15 AntiWalk Pin Set.
Vase bezpecnost a spokojenost jsou pro nds na prvnim misté. Dékujeme, ze jste si vybrali CMC Triggers.
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